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(uelchosa our dal cudeseh da HioD.

' gg

5l 1j‘j§nu vouta cha il sabi Sokrates legiaiva iin cudesch d’iin vegl

@+ philosof, al dumandet iin, co cha que cudesch al plescha.
Kl respondet: «Que ch’eau he inclet ais bel, e da que ch’eau non
he inclet crai eau, cha que saja eir bel». Usche podessans dir
eir dal cudesch da Hiob. Un viedi tres quist cudesch ais sco iin
viedi siin iin ot munt. El ais dificultus: iin sto passer tres gods
e vals, tres giandas e vadrets: ma cuara ch'{in ais rivo sii som,
schi vain iin richamaing reconpenso per la fadia. Un as chatta
circondo d’iina sauna aria, {in ho {in’ exellenta vista sur 1" intera
contreda.  Eir in nos cudesch do que greivs passagios, e co e lo
as chatta {in circondo da niivlas, ¢h’iin non chatta la via sainza
tina guida. Ma alla fin resainta {in intuorn se {ina sauna aria, e
metta il cudesch davent tuot containt con las bellas, confortablas
rardets ch’el contegna.

[l Thema del cudesch da Hiob ais: «La providenza divina e
la sort del wmaun», Tar quaist Thema vain |"autur mno ftres
I"experienza. cha sovenz il pietus, il giist ais disfortiino. Hiob
mnaiva iina vita del giist. e tuottiina vegn el perseguito da disfor-
tiina.  Co as lascha metter quaista disfortiina in harmonia con la
giistia ¢ sapienza divina? L®opiniun generela ais, cha la disfortiina
saja iina consequenza dell” ingiistia, {in chastiamaint da Dieu. Svessa
ils amihs da Hiob, chi eiran gnieus per il conforter, al daun ad



— 284 —

incler, ch'el stoglia avair merito sia disfortiina, cha stiglia gielsulmir
avaunt qualche cuolpa, qualehe contradicziun con las ledschas divinas.
«Vus essas buns confortadurs! disch Hiob, El so ¢h’el non ais iin
umaun infalibel e sench; ma sia conscienza al dat iina bunna testi-
monianza. Sia sort ais per el incomprensibla. El vegn siin 1" im-
pissamaint, cha Dieu agischa arbitrariamaing con ils umauns. Pero
quaist impissamaint ais per el insurpurtabel. Scha la providenza
divina ais -haseda be siin arbitrio e na siin giistia, allura ais tuot
siill muond be vanited, allura ais eir la vita del umaun miscerabla.
«Perche sun cau naschien? Perche m’ais deda la gliissch?  Davent
miserabla vita! Eau non sun iinguotta da pii co il verm ch'is
strozcha nella puolvra della terra e non so il momaint ch’el vegn
traplo suot.

Mera! co vegn, sco iin aungel del tschel, iin bun impissamaint
sur el, eh’il spendra da sia tristezza, o sco ch’iin dsches hoz in
di, da siea miserabel pessimismus. El vo our nel taimpel della
natiira e meditescha las ouvras divinas. E Dieu apera ad el ¢ tsehan-
tscha con el: «Chi ais quaist chi in-schiirescha il cussagl e discuora
sainza sapienza? char tii! At tschinta ils flaunchs sco iin valent
hom, et eau at vigl fer dumandas e tit do’ m informaziun.» Ingio
eirast tii, cur eau creet il tschel e la terra? Siin che staun sias
colonas? c¢hi ho tschanto la peidra da chantun! chi serret aint il
mér con portas? chi tschantet las niivlas per seis vestimaint e la
s-chiirdiin per sia fatscha? chi ho dit al mér: tii dessast gnir fin
co e non dessast passer pii inavaunt, e qui’s fermero la superbia
da tias wondas? Chi ho cumando alla mattina, e chi ho musso
all’ alba seis 16?» Tuottas appariziuns della natiira. solagl e plivgia.
naiv e tampesta, liitschaiders e tuns, seguan siin iin cumand. Dieu
ais quel chi maina I"inumerabel exercit dellas stailas liand il liam
del Orion e dellas Plejadas e fand gnir our las inzainas a lur temp.
Che grandiusas chosas chatta iin nel reginam dels minerels! che
bellezza et amonited ais spansa our sur il reginam dellas plauntas!
In miiravglusa e sabia maniera ais pissero per- tuot las bestias pi-
tschnas e grandas, per il liun ¢ I chamuotsch nel sulvedi e per las
hestias domesticas. «ch’iin drova per [er arer a suolch e per erp-
cher e per mner la raccolta nel irel.» Ad ais pissero per il leviatan
nel mér. «avaunt il quel il crastiaun as perda vi solum d’ al vair.»
e per egla. chi fo seis gnieu siin il piz dels spelms. Ad ais pissero
svessa per il saimpel struzzo, chi banduna seis Ovs e «smancha da
s'impisser cha qualeh’ iin ils podess smacher.» E per tuot ais pis-
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sero usche sabiamaing, c¢h’iin sto admirer la sapienza divina e sias
senchas ledschas et ordinaziuns. Dapertuot ais la pii bella harmo-
nia: tuot segua seguond inviolablas ledschas con necessited; tuot sto
servir ad iin sench scopo e cussagl; tuot que chi viva et as mo-
ainta comprova la forza del spiert, sainza il quel tuot crouda in-
sembel in {ina muschna. in {ina massa indigesta, in iin cadaver.

Quaista impossanta lingua, cha Dieu tschantscha con Hiob nel
grandius taimpel della natiira fo siin seis anim iina benefica im-
pressiun. Kl as suottametta in timilted alla pussanza divina. «Eau
se, disch el, cha tii poust tuot-e cha chosa iingiina, cha tii hest
delibero, non po esser impedida. Chi ais quaist, ¢h’el obscurescha
il cusagl sainza sapienza? Perque he eau declaro mi’ opiniun, ma
cau non inclegiaiva que ¢h’eau dschaiva. Sun chosas miiravgliusas,
sur mia capazited, cau non las pos comprender. Taidla'm, eau’t
rov et eau vigl favler et eau’t vigl fer dumandas e tii imfuorma’ m.
Kau avaiva con las uraglias udi favland da te, ma huossa I gl
meis t"ho vis! Perque mett eau a linguotta que ch’au he dit e
m’ inriigl siin puolvra e tschendra.»

L" umaun non po incler tuot que ¢h’el oda e vezza nel muond:
al vegnan avaunt bgeras chosas, chi al peran {in” inguvinera. Ma
I"umaun ho la capazited da s’ impisser zieva las ovras e las vias
della providenza: e pii c¢h’el s impaisa zieva e ponderescha las cho-
sas e pii ch’ el as persvada, cha non scuntra iinguotta sainza motiv
e sainza scopo. cha tuot succeda our d’iin sench uorden. Quaist
sench uorden ais la volunted da Dieu; et iinguotta non scuntra
sainza sia volunted. Tuot proceda dad el e tuot as mantegna tres
sia forza invisibla. «Kau se cha tii poust tuot e cha {ingiina chosa,
cha tii hest delibero. non po esser impedida.»

Sco nella natiira, usche do que eir nella vita umauna bgers
inviamaints, chi a priima vista peran {in arbitrio, iin’ orva casualited :
¢ piir schi as mussero eir co iina sencha volunted, iina divina pro-
videnza. Sovenz volessans. scha que stess in nos podair, miider
nossas relaziuns, ma nus non survgnins otra resposta co cha I'a-
postel Paulus ho survgnien siin seis ariv: «Mia grazia at basta,
perche mia forza ais summamaing granda nel debel!» Sovenz ex-
primentains, cha giist que ¢h’ins paraiva contrari a nossa fortiina,
ho servieu per nos bain.  Eir per Hiob ais steda la disfortiina la
funtauna da vaira vita. Que ch’el ho pers materielmaing ho el
guadagno morelmaing. Our dal combat con sia sort sorta el sco
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iin hom approvo, sco iin hom da fidannza e¢ da temma da Dieu.
El ais persvas, cha eir ils combats e las aprovaziuns sun be damez,
tres ils quels la forza morela del umaun vegn disvilupeda et exer-
citeda. Kl ais persvas, cha la dislortiina non ais iin chastiamaint,
dimperse {in damez, tres il quel Dieu voul perfectioner ils umauns
et ils voul mner tiers se els trer vers seis cour patern. Con quaista
cretta as fo el independent da sia sort externa; el s’ imiiliescha
avaunt Dieu e confessa: «Eau he dit da que ch’ au non inclegiaiva:
eau havaiva con las uraglias udien favland da te: ma huossa I’ tgl
meis t"ho vis!»

Non chatains co quelchosa da quela ferma fidaunza, con la quela
Jesus siin las colinas da Nazaret meditand ils senchs uordens pro-
videnziels ho uro: Bap nos, quel chi est in tschel! sanctilicho saja
teis nom, teis reginam vegna, tia viglia dvainta in terra sco in tschel.»
Non ais co quelchosa da quela fidaunza, con la quela el giand sii
vers la otezzas da Golgotha exclamma: «Eau non sun sulet, meis
bap ais con me!> Non ais que quela cretta e fidaunza, con la quela
Paulus as conforta: «Nus savains, cha a quels chi aman Dieu tuottas
chosas servan in bain!l»

La perfetta intelligenza ¢ sapienza ais be tar Dieu. Ma 1" u-
maun ais creo seguond sia imegna. El ho part vi da quaista sa-
pienza; el po favler; .el po dumander e Dieu I infuorma. Una
sauna, quietta infantila meditaziun dellas ovras divinas, da sias vias
providenzielas porta pésch e harmonia in nos cour. Nell” auror:
della damaun, nella splendur dellas stailas, cur ch’al tschel ais cler
e cur ch'el sto in niivlas, eir nel furius orcan as conprova Dieu
sco il puossant regent del muond. «E sun chosas miiravgliusas
sur mias capaziteds., e eau non las pos conprender. Sia imper-
scutabla sapienza, disch iin doct. non ais tinguotta main venerabla
in que ch’el ans refiisa co in que ch’el ans conceda.»

Si’ ovra non po gnir impedida, sia lavur non po pusser.
Sch™el que chi ais niizzaivel per seis infaunts voul fer.

Una vouta ho iina giuvnetta orva chanto: «Segner, eau non vez il
bel tschel. il solagl e las stailas; eau non vez ils munts indoros. ils
bels pros e gods. las millieras flurs in majestusa pompa, ma eau at
rov per iin raz da tiea solagl our dal mér da tia amur e grazial.
Eir nus volains, cura ch’ ans chattains disfortiinos e travaglios. rover
per iin raz dell’ amur divina. La splendur da si’amur, il resenti-
maint della forza da seis spiert ans drizza sii, ans conlorta, ans dat
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il resentimaint, cha sajans seis infaunts. Saja que nella fortiina o
disfortiina, saja que cha Dieu ans detta o ch’el ans piglia. nus
dschains ¢on Hiob: «Huossa meis Ogl t" ho Vis!»

Scha tii, benevol lectur, dumandast con il psalmist: «Cura
poss eau intrer, ch’au vezza la fatscha da Dieu?» Jesus Christus
at respuonda:

Beos ils nets da cour. perche els vzaron Dieu.
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